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Tenemos una nueva direccion ... y todavia muchos “buenos espiritus”

Hoy han elegido los participantes en el capitulo una nueva direccion internacional.

Leader’s oule / matimonio ef / dsf[]hrerfamilie: | Ramon y Marité Marini (Paraguay)

1st counselor family / matrimonio 1er consejero / 1. Ratsfamilie Hans und Gertrud Zier (Deutschland)

2nd counselor family / matrimonio 2do consejero / 2. Ratsfamilie Daniel y Maria Teresa Martino (Argentina)
3rd counselor family / matrimonio 3er consejero / 3. Ratsfamilie Fernando y Carolina Alliende (Chile)

from left/ de izquierda/von links: Fam. Alliende, Marini, Zier, Martino

La felicitacién de Orlando de Paraguay (oben)
Salientes y entrantes en la tumba del fundador
(izquierda)
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Familias suplentes son:

- Herbert y Hilde Fellhofer (Austria)

- Norbert y Gertrud Jehle (Alemania)

Tomas y Flavia Santos (Brasil)
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En boletines anteriores hemos presentado a los buenos
espiritus, que ayudan en las tareas de la casa y en las
traducciones. Pero hay muchos otros buenos espiritus en
Josef Kentenich Hof:

¢ los técnicos de la casa y de los medios
e la secretaria
e lacocina

e |os técnicos en comunicacién vy los que elaboran
los cuadernillos para la santa misa, y por ultimo.

e el amable servicio alpino de despertador de
Klaus Kessler (en la foto con el cuerno alpino).
Nuestro chico para todo, se ocupa, junto con
Paul Bémer, de los proyectores, el sonido, los
alargadores y regletas y mucho mas. No se libra
de multitud de invitaciones de los “capitulares” a
sus paises de origen.

La secretaria (a la izquierda,con Klaus Kessler, Uli Gold y
Gertrud y Norbert Jehle) no siempre lo tiene facil,
cuando varias personas quieren hacer constar su opinion
en las actas, o cuando hay discrepancias entre la versién
alemana y la espanola. Hacen su trabajo con ilusion y
amor y son van rapido de lo que la policia permite.
Apenas se habia marchado el obispo Tebartz-van Elst y
ellos ya habian imprimido su alocucion.

Mientras los miembros del capitulo sudan en la sala
capitular, (no solo por fuera, sino también por dentro),
Karin y Karl Wolff — nuestro experto en en
comunicaciones — en la foto de la izquierda — preparan
una presentacion para el congreso de los 90 anos de
Hoérde, asi como los cuadernillos con las canciones y las
misas para todos los paises.



